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LE CONTEUR VAUDOIS

ses Commandcments, qui sonl la source de la
rie.

Qui est-ce qui a allumé les siéges de la
justice et de la police? C’est ces procés
honteux, ces chicanes indignes, ces voies
obliques employées contre le droit et I'é-
quité, ces injustices commises plus d’une
fois dans le jugement, et cetle lutle odieuse
dans laquelle l'intérét particulier 'emporte
fréquemment sur le bien public.

Qui est-ce qui a mis le teu & votre Temple
maintenant détruit? C'est l'indévotion de
ceux-ci, la tiédeur de ceux-la, I'hypocrisie
d’un grand nombre ; c’est l'indifférence
presque générale & écouter, & pratiquer la
parole de Dieu, la profanation scandaleuse
du jour du Seigneur par quelques-uns, qui
désertent nos saintes assemblées pour con-
sacrer le dimanche & leurs voyages, & leurs
affaires, & leurs débauches; c’est la folle
confiance de tous ceux qui, faisant du culte
public un oreiller de sécurité, disaient,
comme les Juifs d’autrefois : (’est ici le
temple de ' Eternel ; le Seigneuwr habite aw mi-
lieu de nous, il ne nous arrivera done aucun
mal.

Voila, mes fréres, ce qu’ont déja dit vos
pasteurs dans les deux icendies par les-
quels Dieu a visilé autrefois vos péres;
voila les vraies causes de ce désastre répété
pour la troisieme fois.

*

Mais, chrétiens ! si I'Eternel nous a wvisités
par un chatiment juste et trop mérité, il
nous a aussi délivrés par des consolations
de tout genre. Il nous a d’abord consolés,
par les circonstances mémes de ce chati-
ment, en empéchant que notre malheur ne
fat aussi grand qu’il pouvait le devenir; car,
faites-y bien attention, mes fréres! dans
cette longue sécheresse que nous éprou-
vons, si quelque vent etit soufflé & 'époque
de l'incendie, le feu se ftt infailliblement
communiqué aux hameaux voisins de son
foyer, et par eux, a tous ces batiments
épars a peu de distance les uns des autres,
sur le flanc de vos coteaux et le long de vos
vallées ; tout le pays efit été dévoré par des
flammes irrésistibles, et vos foréts mémes,
qu’aucune pluie ni rosée n’avaient rafraichies
depuis plusieurs semaines, auraient pu
s'embraser au long et au large, sans qu’il y
¢t de remeéde & cette' nouvelle désolation ;
mais la miséricorde du Seigneur a borné les
progrés de 'embrasement, et il semble que
cet ange dont parle St-Jean, cet Ange qui a
puissance sur le few, lui ait dit : Tw viendras
Jusque-la, tu ne passeros point plus avant.

D’un autre coté, vous qui n’avez pas eu
part & cette épreuve, prenez garde de ne
pas vous croire plus saints ou seulement
moins dignes de condamnation que vos fre-
res affligés ; ce seraitun orgueil pharisaique
qui ne tarderait pas & recevoir, de maniére
ou d’autre, son juste chatiment. Confessez
plutot que vous avez mérité une pareille
punition, autant que ceux qui 'ont recue;
persuadez-vous que si vous ne profitez pas
au plus tot de ce renversement qui est mis
pour servir d’exemple & ceux qui vivent dans
le péché, vous aggraverez la sentence portée
contre les ouvriers d’iniquités, et méditez
sérieusement la conséquence que le Sau-
veur tirait autrefois de cette question :

Croyes-vous que ces Galiléens, dont Pilate
méla le sang avec celui de leurs sacrifices,
[ussent plus pécheurs que les autres Galiléens?
ou que ces dix huit sur lesquels tomba la tour
de Silo¢ fussent plus coupables que les aulres
habitants de Jérusalem ?

*

Et vous, qui étes accourus] par un_esprit
de charité & I'heure de notre malheur, et qui
nous avez aidé & arréter les progres de
I’embrasement, nous vous remercions de-
vant Dieu et devant les hommes des peines
qae vous avez prises et des travaux aux-
quels vous vous @étes livrés avec un zele
infatigable pour ncus secourir.

Mais, s’il y avait quelqu’un qui, dans le
tumulte de l'incendie, elt re¢u ou ramassé
quelque effet sauvé des flammes, et qui
pensat & garder pour son propre compte ce
qui jusqu’a présent peut encore s’appeler
un dépot, je le somme, a la face du ciel et
de la terre, de le restituer incessamment &
son légitime possesseur, et d dter au plus
10t la malédiction de sa maison, en en fai-
sant sortir 'interdit; lui déclarant que s’il
garde seulement un fil de ce qu’il sait appar-
tenir & son frére malheureux, il allume pour
son ame un feu plus terrible que celui qui a
consumé ce bourg... le feu de I’enfer.

«
» *

Si, par ’embrasement de notre Eglise, le
culte public devait souffrir quelque interrup-
tion au milieu de nous, n’en soyez pas cons-
ternés, comme d’un mal sans reméde; car
il ne tient qu’a vous, mes fréres, d'y sup-
pléer, ou plutot de le remplacr par le culte
particulier.

Chacune de vos demeures peut se con-
vertit en un temple au Seigneur; chaque
pére de famille peut étre Pontife au milieu
des siens; chaque cceur peut devenir un
autel, sur lequel briile sans cesse la flamme
sainte de 'amour Divin ; cette flamme qui,
dédaignant de descendre vers les choses
inférieures, s’éléve toujours vers les supé-
rieures, tend sans reliche & monter plus
haut, et ne tire d’aliment que des cieux,
son véritable foyer...

Mais non, il ne sera point interrompu, ce
culte public, auquel vous étes si sincére-
ment et avec tant de raison attachés; si
vous n’avez plus pour le moment le temple de
vos péres, n’avez-vous pas celui des premiers
Chrétiens ? Si vous n’adorez plus dans votre
temple fait de main d’homme, ne pouvez-vous
pas adorer dans le grand temple de la créa-
tion ? Et quel plus sublime, quel plus magni-
fique sanctuaire que celui dans lequel nous
rendons aujourd’hui nos veeux et nos hom-
mages & notre Pére céleste! Au milieu de ce
vasle amphithéatre de foréts, de rochers et
de montagnes, au centre de cette belle et
verdoyante vallée, sous la voiite resplendis-
sante de ce firmament qui raconte la gloire
du Trés Haut, entourés de tant de superbes
ouvrages, dont la contemplation nous ra-
meéne sans cesse a I’Eternel ouvrier, n’étes-
vous pas réellement dans la plus ancienne
maison de priére, dans celle dont la Souve-
raine sagesse o taillé les colonnes et dont
Dieu lui- méme est UAwrchitecte et le fonda-
teur?

Comrment on lance un navire.

Lopération du lancement, telle qu’elle
est pratiquée dans la marine militaire
francaise, est des plus hardies.

Le navire, pendant tout le temps qu’il
glisse de sa cale & la mer, ne porte que
sur une longue piéce de bois fixée sous
sa quille, et atteignant rarement un me-
tre de large. Cette piéce, appelée savate,
régne de l'avant a I'arriere et glisse sur
des coulisseaux graissés avec un mé-
lange de suif et de savon mou.

[’arriere du navire entre le premier
dans l'eau, parce que ses formes étant
plus pleines (ue celles de 1'avant oppo-
sent plus de résistance & l'eau et par
conséquent la vitesse du navire se
trouve diminuée d’autant.

Le batiment est retenu sur sa cale par
deux arcs-boutants en bois placés a
I’avant de chaque bord du navire et ap-
pelés clefs, et par le frottement de sa sa-
vate sur des blocs de bois non suiffés,
appelés tains secs, énergiquement ap-
puyés contre la savate au moyen de
coins.

Au dernier moment, on abat les clefs,
on desserre les coins des tains secs,
apres avoir serré ceux des coulisseaux.

Le navire ne porte plus alors que sur
ces derniers et part.

La stabilité transversale est assurée
pendant la durée de la construction, et
jusquau moment du lancement, par
des accores qui supportent le navire de
chaque coté.

Enfin, pour parer pendant le lance-
ment aux dangers de chavirement,
quand le navire ne porte nlus que sur
sa savate, des coulisses sont disposées
sous les quilles latérales pour conserver
son équilibre.

A un roulement de tambour, les hom-
mes se portent devant les accores qu’ils
déchaussent et enlévent & un second si-
gnal. Comme on n’enléve qu’'un accore
de chaque bout a la fois, I'opération dure
environ un quart d’heure. Aussitot
qu’elle est terminée, on abat les clefs,
on serre les coins en appliquant les cou-
lisseaux contre la savate et le navire
part en enflaimmant le suif placé sur les
coulisseaux.

L’auire jour, un de ces navires, le
Brennus, a été lancé a Lorient (Charente).
Le clergé a béni la coque, et on a chanté
le Domine salvan fac rempublicam et le Ma-
gnificat. On comptait au moins 50,000
spectateurs. Le navire était décoré de
drapeaux et de feuillage. M. Barbey, mi-
nistre de la marine, asssistait a la céré-
monie. A trois heures de I'aprés-midi,
le Brennus, d'un mouvement lent, quitte
sa cale et descend vers l'eau aux cris
répétés de: Vive la République! Les in-
génieurs viennent saluer le ministre et
les musiques jouent la Marseillaise.
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A tout coup l'on perd. — « Prenez vos
billets! Pour dix centimes, deux sous,
on gagne un chronométre de Genéve de
mille francs, avec une chaine magnifique
en or. Prenez vos billets! la loterie va
commencer. »

Ce boniment, le camelot Paganini le
débitait avec une meestria digne du
grand nom qu’il porte ; aidé par son co-
pain Francois Alexandre, qui agitait &
grand bruit un sac rempli de numéros,
il attirait la foule, aux environs de la
place de la Bastille, et finalement arri-
vait & entrainer un certain nombre d’a-
mateurs 4 participer aux chances de la
loterie annoncée.

Celle-ci avait lieu: le gagnant recevait
son lot et les deux industriels allaient
opérer sur un autre point.

Un agent de la brigade des jeux, ayant
observé le manége des deux compéres,
avait remarqué que les gagnants étaient
presque toujours deux grands diables
qui venaient retrouver Paganini, la par-
tie finie, et lui restituaient les bijoux en
toc qu’ils avaient gagnés. Suivait un
partage de fonds qui fournit & I'agent la
clé du mystere.

Les quatre camelots s’entendaient
pour duper le public, et ils furent ar-
rétés.

Hier, ala 9¢ chambre, ou ils compa-
raissaient, M. le président Toutée, dé-
ballant I'attirail des prévenus, a débiné
le truc: en sortant du sac I’heureux nu-
méro, le tireur, quisavait quels étaient
les cartons confiés aux deux compéres
Blaise et Philippe, s’arrangeait, soit en
mettant le pouce sur un des chiffres,
soit en annoncant simplement un faux
numéro, a proclamer gagnant un des
complices.

Ce petit jeu a valu a Paganini et a
Alexandre un mois de prison, 4 Blaise
et a Philippe quinze jours de la méme
peine.

—_——

Un long débat s’est engagé derniére-
ment entre quelques chroniqueurs des
journaux parisiens sur lorigine de
T'usage qui veut qu’a table on brise la
coquille de I'ceuf qu’on vient de manger.
Cette discussion s’est enfin terminée par
une explication qui, a coté d’'une foule
d’autres, parait étre la vraie. La voici :

Vous laissez intacte sur votre assiette
Ja coquille de votre ceuf vide, vous étes
un pignouf. Vous la brisez, vous étes un
homme de bon ton, car en agissantainsi
vous évitez aux gens de service, quand
ils enlévent les assiettes, le désagré-
ment de faire rouler sur les épaules ou
dans le dos d’un convive I'ceuf et ce qui
peut rester de son contenu.

A ce propos, on conte que Thiers, in-
vité chez le roi, commit cette inconve-
nance horrible de couper son pain au
lieu de le rompre. Il n'y a pas grand mal
au fond. Il semble méme qu’a ne con-

sulter que le bon sens mieux vaudrait,
puisqu’on a des couteaux a table, couper
son pain, car une coupure tranchante et
nette ne faitpoint de mies; on enrépand
sur la table, si on le rompt. Mais le bel
usage veut que 'onrompe. Les journaux
d’opposition trouvérent plaisants de ta-
quiner cet illustre homme d’'Etat, en ré-
pétant tous les jours: Il a coupé son
pain! et I'illustre homme d'Etat eut, dit-
on, la faiblesse d’en étre vexé.

— xR~

Pour éviter loxydation des plumes. —
Faites-les tremper pendant une demi-heure
dans une dissolution de sulfate de cuivre
(vitriol bleu). Essuyez-les ensuite trés lége-
rement et laissez-les sécher; elles ne se
rouilleront jamais. (Science pratique.)

*
* ¥

Curieuse expérience d’optique. — Prenez
une feuille de papier écolier de 35 centimé-
tres environ de longueur, enroulez-la de
facon A faire un tube de 3 centimétres envi-
ron de diamétre; puis, & travers ce tube,
regardez de ’ceil droit un objet quelconque,
une maison, un arbre, par exemple, et de
I’eil gauche regardez la paume de la main
que vous aurez soin d’approcher de 'extré-
mité du tube. La main sera vue comme
percée d'un trou a travers lequel se dessi-
nera nettement objet. (Science pratique.)

Lampes & pétrole. — Pour éteindre une
lampe sans accident, on descend la meéche
jusquwa ce quil n’y ait plus qu'une petite
flamme, puis on souffle brusquement en
travers du haut du tube, mais jamais dans
celui-ci. (Science pratique.)

e

Le livre de I'Uuniversité, superbe vo-
lume in-4° imprimé avec luxe par la
maison Viret-Genton, et orné de vues
phototypiques de I'ancienne Académie
et des futurs batiments universitaires,
vient d’étre mis en vente dans les li-
brairies au prix de 8 francs broché et
10 francs relié. En téte de l'ouvrage
est une esquisse historique sur I’Acadé-
mie de Lausanne, deés 1537 a4 nos jours,
due & la plume de M. H. Vuilleumier,
doyen de la Faculté de Théologie. Aprés
ce remarquable travail, viennent les
Discours et lecons prononcés a I’'ouverture
des cours du premier semestre de I'Uni-
versité, en octobre 1890.

Ce recueil, qui n’a pas été tiré,
croyons-nous, & un trés grand nombre
d’exemplaires, restera comme un sou-
venir excessivement intéressant de la
fondation de 1'Université de Lausanne.
Avant peu d’années, il deviendra sans
doute trés rare et doublera de prix. Les
amateurs le savent et ils s’empresse-
ront d’en orner leur bibliothéque.

———— e

Lé dué z’armanés.

Lo Louis & la Djane, qu’étai z’'u ala -

faire dé la St-Martin, 1ai avai atseta due

z’armaneés dé Berna et Vevai, po 60 cen-
times.

— Ma, lai fA sa mére, quand rareva a
I’hotd, que vao tou fére dé cllido dué
z'armanes ?

— Oh ! repond lo Louis, on bon tadié,
c’est que y’a dai z'histoirés tant galézeés
que y’'é einvia dé 1é liairé dou iadzo.

—_——
On barométre que ne lai vai gotta.

Tfasai on teimps dé misére, onnarolhie
que lé détai allavont coumeint la tsenau
dao mécanique.

Cuénet, tot dépoureint, qu’avai recu
tota la tapassédie, s’einfaté dein I'hotd
ein deseint:

— Quin teimps |

— Et portant 14i fa son frare, le baro-
metre n’est rein tant bas et remonte.

— Ouai!

— Kt oi,

— Eh bin, porta-lo que dévant, que
vaye lo teimps que fa, ki ne lai vai
gotta.

G C———

KEin tsemin dé fai

Lé dzeins qu'ont accoutema de féré tot
4 ldo z’ése sé peinsont qu’on pdo adé
fére dinsé.

Onna brava fenna, dao coté dé pe Su-
gneins, que n’étii jamé z’'ua ein tsemin
dé fai, dévessai preindré lo trein po
alla a KEtsalleins. Le portive on tot
petit einfant que tétave adé: et dévant
d’eintra dein lo vagon, le s’approutsé dé
la comotive et fa 40 mécanicien :

— Dites-vai! alla tot balameint, se vo
plié, a causa dé la petite!

Lo pot ébrequa.

Quand on dai paraitré dévant lo dzu-
dzo, n'ia pas! faut savai déveza s’on
s’ein vao teri, et a défaut dé bounes
résons, ye faut ein trova dai z’autres.

On gailld qu’avai prétd on pot & ne
n’autre, portd plieinte po cein que cé
lulu lo 14i avai rendu tot ébrequa.

Quand furont dévant lo dzudzo po la
conciliachon, lo dzudzo bailla la parola
a cé quavai prétd lo pot, qu’expliqua
I’afféré ein dou mots.

L’autro repond: « D’aboo, vo ne m’ai
jamé prétd dé pot, tsancro dé dzanlido;
d’ailleu quand vo lo m’ai préta, 1’étai dza
tot ébrequa, et quand lo vo z’é reindu,
n’avai rein dé mau, que ne s’agit pas dé
veni no z’ein conta perquie. »

Ma fai, la cein débitd tant cranameint,
et sein quequelhi, que lo dzudzo, que
sondzivé binsu & oquié d’autro, a cru
que desai la vretd, et 1& z’a reinvoyi ti
1é¢ dou sein condand cé coo qu’avai tant
deé niaffe; et l'autro a étd tant ébaubi
que la z’u lo subliet copi tot net et que
n’a pas éta fotu dé repipa on mot.

———-——
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